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Наименование дисциплины (модуля)

Практическая фонетика китайского языка

Наименование ОПОП ВО

45.03.02 Лингвистика. Перевод и переводоведение (китайский язык)

Цели и задачи дисциплины (модуля)

Актуальность данной дисциплины объясняется тем, что одним из первостепенных
условий овладения иностранным языком является – правильное произношение. Оно
необходимо для развития у учащихся слухопроизносительных навыков, которые лежат в
основе формирования всех 4-х видов речевой деятельности, а именно – аудирования, чтения,
говорения и письма. «Практическая фонетика китайского языка» обучает основам
правильного произношения, при изучении данного курса отрабатываются те особенности
китайского произношения, которые позволяют избежать ошибок, нарушающих процесс
коммуникации.

Цель дисциплины «Практическая фонетика китайского языка» - заложить основы
китайского произношения.

Задачи курса:

постановка звуков по методике сознательного управления процессом
артикулирования;
развитие фонетического слуха;
ознакомление с китайским фонетическим алфавитом пиньинь и правилами
транскрибирования;
отработка четырех тонов в различных комбинациях и навыков различения их на слух;
воспитание толерантности и уважения к духовным ценностям разных стран и народов;
формирование готовности к самостоятельной творческой деятельности и осознания
ценности учебно-познавательной деятельности.

Результаты освоения дисциплины (модуля)

Планируемыми результатами обучения по дисциплине являются знания, умения,
навыки, соотнесенные с компетенциями, которые формирует дисциплина, и
обеспечивающие достижение планируемых результатов по образовательной программе в
целом. Перечень компетенций, формируемых в результате изучения дисциплины, приведен
в таблице 1.

Таблица 1 – Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения
дисциплины (модуля)

Название
ОПОП ВО,

сокращенное

Код и формулировка
компетенции

Код и
формулировка

индикатора
достижения

компетенции

Результаты обучения по дисциплине

Код
резуль

тата
Формулировка результата

45.03.02
«Лингвистика»

(Б-ЛГ)

ОПК-1 : Способен
применять систему
лингвистических
знаний об основных
фонетических,
лексических,

ОПК-1.2к :
Демонстрирует
свободное
владение
знаниями основ
лингвистической

РД1 Знание Основы фонетического
строя китайского языка,
тонового ударения и
системы фонетического
алфавита пиньинь



грамматических,
словообразовательных
явлениях, орфографии
и пунктуации, о
закономерностях
функционирования
изучаемого
иностранного языка,
его функциональных
разновидностях

теории,
различий
родного и
иностранного
языков

РД2 Умение Пользоваться
фонетическим алфавитом
пиньинь

РД3 Умение Распознавать на слух и
произносить все слоги
китайского языка во всех
тонах

РД4 Навык правильного
артикулирования и
интонирования слитной
речи

Основные тематические разделы дисциплины (модуля)

1) Звуковой строй китайского языка.
2) Классификация инициалей.
3) Классификация финалей.
4) Понятие о тонах.
5) Изменение звуков в потоке речи.
6) Китайский фонетический алфавит пиньинь.Система Палладия.
7) Интонация. Мелодика. Ритм.

Трудоемкость дисциплины (модуля) и виды учебной работы

Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества
академических часов, выделенных на контактную работу с обучающимися (по видам
учебных занятий) и на самостоятельную работу по всем формам обучения, приведен в
таблице 2.

 

Таблица 2 – Трудоёмкость дисциплины

 

Название
ОПОП ВО

Форма
обуче-

ния

Часть
УП

Семестр
(ОФО)

или курс
(ЗФО,
ОЗФО)

Трудо-
емкость Объем контактной работы (час)

СРС
Форма
аттес-
тации(З.Е.) Всего

Аудиторная Внеауди-
торная

лек. прак. лаб. ПА КСР

45.03.02
Лингвистика ОФО Б1.Б 1 3 37 0 0 36 1 0 71 З
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